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	Montag, 8. September 2025, 14:30 - 19:00
	
	
	Woche: 1

	CN 
	Lundi, 8 septembre 2025, 14h30 - 19h00
	
	
	Semaine : 1

	CN 
	Lunedì, 8 settembre 2025, 14.30 - 19.00
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	Nr.
No.
n.
	Rat
Cons.
Cons.
	
	Geschäftstitel
Titre de l'objet
Titolo dell'oggetto
	Entwurf
Projet
Disegno
	Status
Statut
Stato
	Kommission
Commission
Commissione
	Behörde
Autorité
Autorità
	Berichterstattung
Rapport
Rapporto
	Ausgabenbremse
F. aux dépenses
F. alle spese 
	Minderheit
Minorité
Minoranza
	Kategorie
Catégorie
Categoria

	
	25.9005
	ns
	DE
FR
IT
	PAG. Jahresziele 2026 des Bundesrates. Erklärung der Bundespräsidentin
OP. Objectifs 2026 du Conseil fédéral. Déclaration de la présidente de la Confédération
OP. Obiettivi 2026 del Consiglio federale. Spiegazione della presidente della Confederazione
	
	


	


	EFD
DFF
DFF
	
	
	 
	

	
	24.063
	n
	DE
FR
IT
	BRG. Ja zu einer unabhängigen, freien Schweizer Währung mit Münzen oder Banknoten (Bargeld ist Freiheit). Volksinitiative und direkter Gegenentwurf
OCF. Oui à une monnaie suisse libre et indépendante sous forme de pièces ou de billets (l’argent liquide, c’est la liberté). Initiative populaire et contre-projet direct
OCF. Sì a una valuta svizzera indipendente e libera con monete o banconote (Il denaro contante è libertà). Iniziativa popolare e controprogetto diretto
	2
	Differenzen
Divergences
Divergenze
	WAK
CER
CET
	EFD
DFF
DFF
	Kamerzin, Burgherr
	
	 
	I/IIIa/IV

	
	25.029
	s
	DE
FR
IT
	BRG. Genehmigung des Addendums zur multilateralen Vereinbarung der zuständigen Behörden über den AIA über Finanzkonten und der multilateralen Vereinbarung der zuständigen Behörden über den AIA nach dem Melderahmen für Kryptowerte sowie Änderung des Bundesgesetzes über den internationalen AIA in Steuersachen (AIAG)
OCF. Approbation de l’addendum à l’accord EAR relatif aux comptes financiers et de l’accord EAR relatif aux crypto-actifs et modification de la loi fédérale sur l’échange international automatique de renseignements en matière fiscale (LEAR)
OCF. Approvazione dell’Addendum all’Accordo SAI Conti finanziari e dell’Accordo SAI Cripto-attività nonché la modifica della legge federale sullo scambio automatico internazionale di informazioni a fini fiscali (LSAI)
	
	


	WAK
CER
CET
	EFD
DFF
DFF
	Walti Beat, Kamerzin
	
	 
	IIIb/IV

	
	25.051
	n
	DE
FR
IT
	BRG. Internationaler automatischer Informationsaustausch betreffend Lohndaten. Bundesgesetz
OCF. Échange international automatique de renseignements concernant les données salariales. Loi fédérale
OCF. Scambio automatico internazionale di informazioni relative a dati salariali. Legge federale
	
	


	WAK
CER
CET
	EFD
DFF
DFF
	Kamerzin
	
	 
	IIIb/IV

	
	25.060
	n
	DE
FR
IT
	BRG. Bundesgesetz über die Verrechnungssteuer (Too-big-to-fail-Instrumente). Änderung
OCF. Loi fédérale sur l’impôt anticipé (Instruments too big to fail). Modification
OCF. Legge federale sull’imposta preventiva (strumenti “too-big-to-fail”). Modifica
	
	


	WAK
CER
CET
	EFD
DFF
DFF
	Feller, Müller Leo
	
	 
	IIIb/IV

	
	23.3452
	s
	DE
FR
IT
	Mo. Stark. Limitierung der Vergütungen im Bankenwesen
Mo. Stark. Limitation des rémunérations dans le secteur bancaire
Mo. Stark. Limitare le retribuzioni nel settore bancario
	
	


	WAK
CER
CET
	EFD
DFF
DFF
	Müller Leo
	
	 
	IV

	
	25.3531
	n
	DE
FR
IT
	Po. FK-N. Studie zur Quantifizierung der Steuervergünstigungen in Auftrag geben
Po. CdF-N. Commande d’une étude pour quantifier les allègements fiscaux
Po. CdF-N. Studio per quantificare le agevolazioni fiscali
	
	


	FK
CdF
CdF
	EFD
DFF
DFF
	
	
	 
	V

	
	25.3532
	n
	DE
FR
IT
	Mo. FK-N. Ein gemeinschaftlicher, öffentlicher Ansatz zum Aufbau und langfristigen Betrieb der Swiss Government Cloud (SGC)
Mo. CdF-N. Une approche collective et publique pour la mise en place et l’exploitation à long terme du Swiss Government Cloud (SGC)
Mo. CdF-N. Un approccio congiunto e aperto per la realizzazione e la gestione a lungo termine dello Swiss Government Cloud (SGC)
	
	


	FK
CdF
CdF
	EFD
DFF
DFF
	
	
	 
	V

	
	25.3940
	n
	DE
FR
IT
	Mo. WAK-N. Mehr Rechtssicherheit im Verrechnungssteuergesetz (VStG) und im Bundesgesetz über die Stempelabgaben (StG)
Mo. CER-N. Sécurité du droit dans le cadre de la loi sur l’impôt anticipé (LIA) et de la loi sur les droits de timbre (LT)
Mo. CET-N. Maggiore certezza del diritto nella legge federale sull’imposta preventiva (LIP) e nella legge federale sulle tasse di bollo (LTB)
	
	


	WAK
CER
CET
	EFD
DFF
DFF
	Pamini, Müller Leo
	
	Bendahan 
	IV

	
	25.3942
	n
	DE
FR
IT
	Mo. WAK-N. Gesamtpaket zu den Massnahmen über die Bankenstabilität
Mo. CER-N. Train de mesures en matière de stabilité bancaire
Mo. CET-N. Pacchetto globale relativo alle misure per la stabilità delle banche
	
	


	WAK
CER
CET
	EFD
DFF
DFF
	Walti Beat, Amaudruz
	
	Müller Leo 
	IV

	1
	
	
	


	Parlamentarische Vorstösse in Kategorie IV
Interventions parlementaires de catégorie IV
Interventi della categoria IV
	
	


	


	EFD
DFF
DFF
	
	
	 
	

	
	
 1 Gebündelte Abstimmungen über alle parlamentarischen Vorstösse zirka 18.45
 1 Votes groupés sur toutes les interventions parlementaires vers 18h45
 1 Voti raggruppati su tutti gli interventi parlamentari verso le ore 18.45




3/5
